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Hier beginnt ein Fortsetzungs-Krimi, der Ihnen ein wenig das (Neu)griechische ndher
bringen soll. Hauptheld der Story: Eine lkone der Allerheiligsten Gottesmultter.

Herr Vangelis und Herr Lakis sitzen im Kaffeehaus des Dorfes Panagia und lassen den
Tag bei einem Glidschen Ouzo ausklingen. Wiihrend sie mit Frau Litsa, der Wirtin, noch
darum wetteifern, die Wohltaten der Gottesmutter zu preisen, betritt ein Fremder das
Lokal, dem man sofort ansieht, daf} er aus Athen kommen muss.
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Tragen Sie die richtige (neu)gr/ech/sche Vokabel aus dem Text neben die deutsche
Bedeutung. Doppelt umrandete Worter sind zugleich (alf)griechische Lernvokabeln.

Der Artikel und die Geschlechter:
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So begrit man sich in Griechenland. Schreiben Sie die Wendungen ab, lernen Sie sie auswendig.
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